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€l60v,

Kat kat  {6ou, 10 Apviov  €0TOg  érl 10 6pog  Zwwv, Kal

Y Vi y he-aqui el Cordero de-pie sobre el monte Sion y

G2532 G3708  G2532  G3708 G3588  G0721 G2476  G1909  G3588 G3735  G4622  G2532
MET  altol €katdv Tteooespdkovia TEooapeC XWAAdeg, Eyouoal TO dvopa  altod,
con él ciento cuarenta y-cuatro miles teniendo el nombre de-él
G3326 G0846  G1540 G5062 G5064 G5505 G2192 G3588  G3686 G0846
Kat 1o 6vopa 1ol Matpdg autold, vyeypappévov Erl TOV  HETWTIWV  AUTQV.
y el nombre del Padre de-él escrito sobre las frentes de-ellos
G2532 G3588 (3686 63588  G3962 G0846 G1125 G1909  G3588  G3359 G0846

Y MIRE, y he aqui, el Cordero estaba sobre el monte de Sién, y con él ciento cuarenta y cuatro mil, que tenian el
nombre de su Padre escrito en sus frentes.

kat  fAkouoca odwvhv Ek to0 oUpavol, g dwviv  0U8ATwv  TOMGV, Kal
y of voz de el cielo como voz de-aguas muchas vy
G2532  G0191 G5456 G1537 G3588 G3772 G5613  G5456 G5204 G4183 G2532
e dwvhv  BpovtAc  HeyAANG. kal dwvh v flkovoa, W¢ KIBapwbiv
como voz de-trueno grande y la voz que of como de-citaristas
G5613  G5456 G1027 G3173 G2532 G3588 G5456  G3739  GO191 G5613  G2790
KlBapLlévtwv &v Talg  kBApalg avt@v.

que-tocan-citara con las citaras de-ellos

G2789 G1722 G3588 G2788 G0846

Y oi una voz del cielo como ruido de muchas aguas, y como sonido de un gran trueno: y oi una voz de tafiedores
de arpas que tafiian con sus arpas:

kKat  adouow <G  WEHV Kawhv évwtiiov tod  Bpdvou, kal  Evwriiov TGV
y cantan como cancién nueva delante del trono y delante de-los
G2532  G0103 G5613  G5603 G2537 G1799 G3588  G2362 G2532  G1799 G3588
tecodpwy  {Wwv, Kati  Tv peofuteépwy. Kal  oU0b6elg €6lvato  pabelv
cuatro seres-vivientes 'y de-los ancianos y nadie podia aprender
G5064 G2226 G2532 G3588  G4245 G2532  G3762 G1410 G3129
v wdhv, el pA at EKOTOV Teooegpdkovta Tecoapeg  XWAladeg, ol

la cancién  si no los ciento cuarenta y-cuatro miles los
G3588  G5603 G1487 G3361 G3588  G1540 G5062 G5064 G5505 G3588
nyopacpevolr amd  ThHG Vi

comprados de la tierra

G0059 G0575 G3588 G1093

Y cantaban como un cantico nuevo delante del trono, y delante de los cuatro animales, y de los ancianos: y
ninguno podia aprender el cantico sino aquellos ciento cuarenta y cuatro mil, los cuales fueron comprados de
entre los de la tierra.
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oltol elow ol HETA yuvalk®v oUK  &uoAuvenoay; mapBévol  yap  elow.

estos  son los-que con mujeres no se-contaminaron virgenes pues son
G3778  G1510  G3739 G3326 G1135 G3756  G3435 G3933 G1063  G1510
outoL ol akohouBolvteg TQ Apviw  6T0U av umdyn. outot
estos  los que-siguen al Cordero dondequiera * vaya estos
G3778  G3588  G0190 G3588  GO721 G3699 G0302  G5217 G3778
nyopd&obnoav ano OV  avBpwnwv amapyh T Oe®, kal TQ
fueron-comprados de-entre los hombres primicias para-* Dios vy para-el
G0059 GO575 G3588  G0444 G0536 G3588 G2316  G2532  G3588
Apviw:

Cordero

G0721

Estos son los que con mujeres no fueron contaminados; porque son virgenes. Estos, los que siguen al Cordero
por donde quiera que fuere. Estos fueron comprados de entre los hombres por primicias para Dios y para el
Cordero.

Kat  év ™™ otopatt aut®v o0y  €0PEdn Yeddog  &Gpwpol glow
y en la boca de-ellos no fue-hallada mentira  sin-mancha son
G2532 G1722 G3588  G4750 G0846 G3756  G2147 G5579 G0299 G1510

{¢vwmiov to0 Bpdvou TOD  Oeol}.
delante del trono de-*  Dios
G1799 G3588  G2362 G3588  G2316

Y en sus bocas no ha sido hallado engafio; porque ellos son sin macula delante del trono de Dios.

Kal  €6ov &Nov d8yyelov TETOHEVOV &V pecoupavhpaty, €xovta  guayyENLov

Y Vi otro angel volando en medio-del-cielo teniendo evangelio

G2532 G3708  G0243  G0032 G4072 G1722  G3321 G2192 G2098
alwviov ebayyehioal  €mi TOUG  KaBnpEvougq el g vig, kal €
eterno para-anunciar a los que-estan-sentados sobre la tierra 'y a
GO166 G2097 G1909  G3588  G2521 G1909  G3588 G1093  G2532  G1909

mav  &€0Bvog, kat  ¢GuAfy, kal yA@ooav, Kkal  Aaodv;
toda naciéon 'y tribu y lengua y pueblo
G3956  G1484 G2532  G5443 G2532  G1100 G2532  G2992

Y vi otro angel volar por en medio del cielo, que tenia el evangelio eterno para predicarlo a los que moran en la
tierra, y & toda nacién y tribu y lengua y pueblo,

Aeywv &v bwviy MdeyaAn, doPnbnte tOV  BOgdv, kal  &dte  aut® So6&ay,

diciendo con  voz grande  Temed a-* Dios y dadle a-él gloria

G3004 G1722  G5456  G3173 G5399 G3588 G2316  G2532 G1325  GO846  G1391
otL AABsv N wpa TAg¢ Kploewg altod; kal  Tpookuvioate TR
porque ha-venido la hora del juicio de-él y adorad al
G3754 G2064 G3588  G5610 G3588  G2920 G0846 G2532  G4352 G3588

Tolnoavtt  tOv  olpavoy, kat thv  yilv, kal Bdlaccav, kal Tnyag  08Atwv.
que-hizo el cielo y la tierra 'y mar y fuentes de-aguas
G4160 G3588  G3772 G2532 G3588 G1093  G2532  G2281 G2532  G4077 G5204

Diciendo en alta voz: Temed & Dios, y dadle honra; porque la hora de su juicio es venida; y adorad a aquel que ha
hecho el cieloy la tierray el mary las fuentes de las aguas.
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8 Kat  &Mog, d&yyehocd Seltepog NkohouBnoev, Aéywv, “Emeoev, é£meoev  BaBulwv

Y otro angel segundo siguié diciendo Cayd cayé Babylon

G2532  G0243 G0032 G1208 G0190 G3004 G4098 G4098 G0897
n MeEYAAn; B €K to0 oflvou to0 Bupold TAg Topvelag  alTRC,
la grande la-que del el vino de-la ira de-la fornicacién de-ella
G3588  G3173 G3739 G1537 G3588  G3631 G3588  G2372 G3588  G4202 G0846
TIETIOTIKEV mavta  t@ €0vn.

ha-dado-de-beber a-todas las naciones

G4222 G3956 G3588  G1484

Y otro angel le siguio, diciendo: Ha caido, ha caido Babilonia, aquella grande ciudad, porque ella ha dado & beber
a todas las naciones del vino del furor de su fornicacién.

9 Kal  &M\og, d&yyehog, Ttpitog, AkohouBnoev autolg, Aéywv év bwvl}  HeyaAn,

Y otro angel tercero  siguid a-ellos  diciendo con voz grande
G2532  G0243 G0032 G5154 G0190 G0846 G3004 G1722  G5456  G3173
El TG TIPOOKUVEL  TO Bnpiov kat  thv €ikéva auvtod, kat  AapPdvel
Si alguno adora a-la  bestia y la imagen de-ella vy recibe
G1487  G5100 G4352 G3588  G2342 G2532 G3588 G1504 G0846 G2532  G2983
xapaypa € o0 petwrou avtod, 0 el v Xelpa altod,

marca sobre la frente de-él o sobre la mano  de-é|

G5480 G1909  G3588  G3359 G0846 G2228 G1909  G3588 G5495  G0846

Y el tercer angel los siguid, diciendo en alta voz: Si alguno adora a la bestia y & suimagen, y toma la sefial en su
frente, 6 en su mano,

10 kal autog TileTal €K to0 olvou to0 Bupol ToD Oeod, Ttol
también él bebera del el vino de-la ira de-* Dios el
G2532 G0846  G4095 G1537 G3588 G3631  G3588  G2372 G3588 G2316  G3588
KEKEPAOUEVOU  AKPATOU €V ™ motnplw Thg  OpyRg altold; kal
mezclado puro en la copa de-la ira de-é| y
G2767 G0194 G1722 G3588  G4221 G3588  G3709 G0846 G2532
BacavicbAhoestatr  év Tupt  kat  Belw, &vwtiov  ayyelwv aylwv, kal  évwriov
sera-atormentado con fuego y azufre delante de-angeles santos 'y delante
G0928 G1722 G4442  G2532 G2303  G1799 G0032 G0040 G2532  G1799

tod Apviou.
del Cordero
G3588  GO721

Este también bebera del vino de la ira de Dios, el cual estd echado puro en el caliz de su ira; y sera atormentado
con fuego y azufre delante de los santos angeles, y delante del Cordero:
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kKat o karvog told  PBacaviopod alt®v  elg ai®vag ailwvwv  AvaBalvey;
y el humo del tormento de-ellos  por siglos de-siglos sube
G2532 G3588 (2586 G3588  G0929 G0846 G1519  GO165 GO165 G0305

kat  oUk &youoly Avdamauoly, HUEPAG Kal — VUKTOG, ol TIPOOKUVODVTEG  TO
y no tienen descanso dia y noche los que-adoran a-la
G2532 G3756 G2192 G0372 G2250 G2532  G3571 G3588  G4352 G3588
Bnplov kalt  thv eikéva auvtol, kai €l le AapBavel  to xapaypa
bestia y la imagen de-ella vy Si alguno recibe la marca
G2342 G2532 G3588 G1504 G0846 G2532 G1487  G5100 62983 G3588  G5480
to0  dvopatoc avtodl.

del nombre de-ella

G3588  G3686 G0846

Y el humo del tormento de ellos sube para siempre jamas. Y los que adoran a la bestia y & su imagen, no tienen
reposo dia ni noche, ni cualquiera que tomare la sefial de su nombre.

O OTTIOpOVAH v ayiwv éotly, ol tnpolvteq Tag  €vToAdg
Aqui la perseverancia de-los santos esta los que-guardan los mandamientos
G5602 G3588  G5281 G3588  G0040 G1510  G3588  G5083 G3588  G1785

to0 ©¢00, kat thv Tiotwv Inood.

de-* Dios y la fe de-Iésols

G3588 G2316  G2532 G3588  G4102 G2424

Aqui esta la paciencia de los santos; aqui estan los que guardan los mandamientos de Dios, y la fe de Jesus.

Kat fAkovoa ¢wvhlg €K tod oUpavol, Aeyovong Tpagov, Makdplot ol
Y of voz de el cielo diciendo Escribe Bienaventurados los
G2532  G0191 G5456 G1537 G3588 G3772 G3004 G1125 G3107 G3588
vekpol ol v Kuplw amobviokovteg arr dpt.. val, Aeyer TO Mvedpa,
muertos los en Sefior  que-mueren desde ahora si dice el Espiritu
G3498 G3588 G1722  G2962 G0599 GO575  GO737  G3483 G3004  G3588  G4151
tva  avamafoovtat €k TV  KOTIwv  avt®v; Ta yap Epya avt®v

que  descansaran de los trabajos de-ellos las pues obras de-ellos

G2443  G0373 G1537 G3588 G2873 G0846 G3588 G1063 G2041  G0846
GKOAOUBET pet’  althv.

siguen con ellos

G0190 G3326  G0846

Y oi una voz del cielo que me decia: Escribe: Bienaventurados los muertos que de aqui adelante mueren en el

Sefior. Si, dice el Espiritu, que descansaran de sus trabajos; porque

sus obras con ellos siguen.

Kal €dov, kal  idov, vedbéAn Aeukn, Kal  émi thv  vedpeAnv  kabrjpevov
Y Vi y he-aqui nube blanca vy sobre la nube sentado
G2532 G3708  G2532  G3708 G3507 G3022 G2532 G1909  G3588  G3507 G2521
dpoLov vidv  avBpwtou, EXwv bl g kePaAflg autod otédpavov
semejante a-hijo de-hombre teniendo sobre la cabeza de-él corona

G3664 G5207  G0444 G2192 G1909  G3588 G2776 G0846 G4735
xpuoolv, kal  é&v T XEpl  altod Spémavov  6&L.

de-oro y en la mano  de-él hoz afilada

G5552 G2532 G1722 G3588 G5495  G0846 G1407 G3691

Y miré, y he aqui una nube blanca; y sobre la nube uno sentado semejante al Hijo del hombre, que tenia en su

cabeza una corona de oro, y en su mano una hoz aguda.
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15 Kat  &MNog dyyehog €ERfABev €k to0  vaod, Kpalwv  év bwvl]  HeydaAn
Y otro angel salié de el santuario clamando con voz grande
G2532  G0243  G0032 G1831 G1537 G3588  G3485 G2896 G1722  G5456  G3173
™ KaBnuEvw il g vedéAng, TMeudov TO Spémavév  cou  Kal
al que-esta-sentado sobre la nube Envia la hoz de-ti y
G3588  G2521 G1909  G3588  G3507 G3992 G3588  G1407 G4771  G2532
Béploov; OTL AAGev n wpa Beploa, Ot €Enpdvbn o Beplopog
siega porque ha-venido la hora de-segar porque se-secd la cosecha
G2325 G3754 G2064 G3588 G5610  G2325 G3754 G3583 G3588  G2326
e v
de-la tierra
G3588  G1093

Y otro angel salié del templo, clamando en alta voz al que estaba sentado sobre la nube: Mete tu hoz, y siega;

porque la hora de segar te es venida, porque la mies de la tierra esta madura.

16 kat  &Bakev O KaBrpevog bl g  vedeAng TO Spémavov  autod
y echoé el que-estaba-sentado sobre la nube la hoz de-él
G2532  G0906 G3588  G2521 G1909  G3588  G3507 G3588  G1407 G0846
el v  vijv, kal  €Bepiobn A vA.
sobre la tierra 'y fue-segada la tierra
G1909  G3588 G1093  G2532  G2325 G3588  G1093
Y el que estaba sentado sobre la nube eché su hoz sobre la tierra, y la tierra fué segada.
17 Kal  &MNog Ayyehog €EfABev €k to0  vaod o0 év ™ olpavy,
Y otro angel salié de el santuario el en el cielo
G2532  G0243 G0032 G1831 G1537 G3588  G3485 G3588 G1722 G3588  G3772
SO, Katl altog  Spemavov  68&L.
teniendo también él hoz afilada
G2192 G2532 G0846 G1407 G3691
Y sali6 otro angel del templo que esta en el cielo, teniendo también una hoz aguda.
18 Kal  &Mog dyyehog €ERABev  ék to0 Buoiwaotnpiou, 6 EXwv ¢Eouaiav
Y otro angel salié de el altar el que-tiene  autoridad
G2532  G0243 G0032 G1831 G1537 G3588  G2379 G3588  G2192 G1849
il to0 TUpPOg, kal  €dwvnosv  dwvh HEYAAn T® gxovtt 0 Spemavov
sobre el fuego y clamé con-voz grande al que-tiene la hoz
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10 o0&y, Aéywy, NMéugpov ocou 1o Spémavov 1O o0&y, Kat  Tpuynoov
la afilada diciendo Envia de-ti la hoz la afilada vy vendimia
G3588  G3691 G3004 G3992 G4771 G3588  G1407 G3588  G3691 G2532  G5166
Toug PBotpuag Thg  Apmedou TAC  yAg  OTL fikpaoav  at otadulal  avtic.
los racimos de-la vifia de-la tierra porque maduraron las uvas de-ella
G3588  G1009 G3588  G0288 G3588  G1093  G3754 G0187 G3588  G4718 G0846
Y otro angel sali6 del altar, el cual tenia poder sobre el fuego, y clamé con gran voz al que tenia la hoz aguda,

diciendo: Mete tu hoz aguda, y vendimia los racimos de la tierra; porque estan maduras sus uvas.
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kKat  éBaAlev o dyyehog  TO Spémavov  autol &g Thv  vijv, «kal

y eché el angel la hoz de-él a la tierra 'y

62532  G0906 G3588  G0032 G3588  G1407 G0846  G1519 G3588 G1093  G2532
étpuynosv  thv  Aumelov THC  vig, kal  EBalev  €ig Thv  Anvdov tol  Bupod
vendimié la vifia de-la tierra vy eché en el lagar de-la ira
G5166 G3588  G0288 G3588  G1093  G2532  G0906 G1519 G3588 G3025  G3588  G2372
100 ©e0d TOV  péyay;

de-* Dios el grande

63588 G2316  G3588  G3173

Y el angel echd su hoz aguda en la tierra, y vendimio la vifia de la tierra, y echd la uva en el grande lagar de la ira

de Dios.
Kat

y
G2532

ThC
el
G3588

¢gnatnbn Avog EEwBev TG  TOAewg, kal  £EANGsv  alua £k

fue-pisado el lagar  fuera de-la ciudad y salié sangre del

G3961 G3588  G3025  G1855 G3588  G4172 G2532  G1831 G0129 G1537
Anvod, d&yxpt TOV XaAwlv TQV mnmwy, amd otadlwv xiwv EEakooiwv.
lagar hasta los frenos de-los caballos por estadios  mil seiscientos
G3025 G0891  G3588  G5469 G3588  G2462 GO0575  G4712 G5507 G1812

Y el lagar fué hollado fuera de la ciudad, y del lagar salié sangre hasta los frenos de los caballos por mil y
seiscientos estadios.
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